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lásnie Wielmożnemu lego Mosci Xiędzu 


X IER ZEMYV 


| TYSZKIEWICZOWI 


Z Hski Bożey y Stolice Apoftolskiey 
BISKVPOWI WILENSKIEMY, 
Adminiftratorovi Piltińskiemu, 


Pánu y Dobrodśielowi fwemu Uitościwema 


A folge optákáney Oyczyznie nájšey po- 
'dało mi Niebo”; Taboru Ogniftego Het- 
mana, IGNACEGO Pátriarchy ná 
Kátedrze Rycerza , Błogosł. STANI- 
SLAWA KOSTKę, [óśnie Wiel- 


možny PAS TER ZV, Pónie á Pánie moy Milosci- 


wy, ktorego z katedry do Twego Pá[lerskiego mproma- 


'dzam pokoiu: mam zá to, iż tóko z niego Oyczyzná 


nabewniey fe fobie wyczyta obrony fwoiey antemura- 
= le ; rak 


"^ I65 TAKOM przy boku TYM Pajłerskim nagodnieyfże 
| bie mynagdźie reclinatorium : d ile sám, gdziz ży. 
| mym enot fwoich przypatruiac fie kolorom , Bhif- 
nine mfrelákiey doskondłośći Páfterskiey bedźie abie- 


N val wzory. A zá Twym czułym Pajłerskim [tárániem, 
| qomartmycb Oy:zyzmy Synách wzbudži duchátakiego, © 
| ktorymby:firapona odetchnanfzy Oycžyzná, požadá- "8 
j nym fobie odwiżyła pokoiem,2-we[oym czułość iwa [= - 
i Páflerska wkaonowała okiem. Nieomylny Jcześcia || ; 
: tego-z twdrzy Rycerza odbierzejz Táčnie Wielmożny je 
t PASTER ZV prognoftyk, nad ktorego ryfowániem =- | 
k nieudolna dowiipu me? podołać niezdotátä reka; wjzak | 
L že, gdy w Pájerskich Twych ftánie reku, fmoie od re- : 
M kitivey Pafłejskiey odbierze cene. Ktorej ia Rycerzá A 
: rego oddájac ciebie fémego w milošlitva jodamampro- — «e; 
| tekcya. Datum w Dabrotvnie die yo. Noutbris, — ję 
Wfći Pána mego AMtosćiwego Y 
1 cesso s flan Raná E 
i | 


X. Kazimierz Woyfznarowicz. 
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f$ M S3 Bcaytey. nie cboost (ympáttey / śle 
o ŁY. 


"bieffim firnáťuise chlebie/ páftá też y tratta 
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Cuius hzc eft imago & fuperfcriptio : 
dicunt ei Cafaris. Matth: 22. 


DRE A to s natury ewiát/ Że nigdy w 


Sy coożtennie w zóługoney zloba (taz 
FARATE máis ántipáticy/ Wamil: Chtzez 
śćianie, Exodi 16. €Optowao3a 3 polá 3 roz Exodi 16 
ffasánía niebá powazny £etman wá imie 
t110ysef/ luo Szrdel(ti/ ná pukczę náswána 
Syn: úž zátaž w woy(Eu vrsáwá/ prseéim 
niebu Fonfeoerácya, Woco ii niebo fwym 
Rycerzem chleb fwóy w pufizy vťazáto, V- 
tinam mortui effemus , per manum Domini in . 
Agypto, quando fedebamus füper ollas carniú, 
& coniedebamus panem infaturitate. Wiec 
pofttseg£y niebo / že swist 3 nim fosie na 
preto bárítvy fobie w 3temftrm/ niż wnteź 


22 ty chleż 


Math: 22 géig ftawa ná plácu bypo 


Js 


ty chlebem sátbárto, Ecce ego vobis pluà pa< - 


nem de colo. fite ftáfuy (ie meżna Jzedelfta 
fáwálerio/ nie tylťo w oom twych Synom 
chleb pieczywem mdyodžié beosie/ śle cátemt 
ná nie (płynie Fátáráttámi. Ego vobis pluam 
anem de coclo. Owo y wosisteyfey Ewan 
geliey Dbárysáyfta 3 Ga, aa nievinnos 
tysya. Licetné 

cenfum dare Czfari > W oalgy tie 3awoosac 
fie Dau ná nie potrzebna queftya offfuro/ iez 
onym obrázy ofasániem Fwituie id) 3 aubiz 
encyey, Cuiushzc eft imago? dicunt ei Cafa- 


ris. Reddite ergo que funt Czfaris Cafari, & 


quz funt Dei Deo. Dftapze ná firórie 3 twoimi 
Cefarftim obrásem/vosgátosona v Pina bys 
poltysya: à ty tym czófem Delico pol(fa/ 
goy świśt 3 niebem/ grzech 3 Táffa w Ppolfcze 
przećim Bogu vebellía pooeymnuie/ podnieś 
wípániála/ momie/ Crlico Dolffa 3tsenice 


. twoie/ á obacz/ tatiegoć ná posilecE twoy / 


ticbo/ 3 Taboru ogniftego etmańa IGNA- 
CEGO PATRYARCHY síyla ycetsá, 


Cuius h«c eft imago? Znaf fie Orlico Dolffa. 


d0 Synś twego/. sag y Ty Przešwietity 


| Baľonie do Drátá fwego : owoc Żywy niebo 


fpufiaa prototypów. Cwoy/ Toy Otlico 


Doa d n4 


Syn/á Cwoy/Cwoy 
Hrát DB. STANISLAW KOSTKA. 
Oofłońmy nieco portyry Lricbíefiey / A 
pilno fie przypótezmy / 3 ista go ftrapioney 
ná folge Dyczyżnie náßey wypławuie DO nas 
Niebo twarzą. A w tym nieómylny DŁWOZ 
Xsymy prognofkyť/ żeżywy 3wiego wbeltícdy 
Ooftonálosét biorśc przyklad / naybeśpiez 
czitieyfie fwóley cálosci wnim Dyczyżna wyś 
czyta áritemirale“ — —  .. > 
J Pámístam: nietieoyś PDielti Vlarodov 
dAástioosiciá/ sedne ryfuiac fwym ipettatoz 
gom opete/ ZUCH mó nie 3aflone/ ta ich fobie r.Corin- 
przydecáiac auoyencya, Videmus nunc pei 2e 
fpeculum in xnigmate, turic autem videbimus 
facie ad faciem. Dofolgiryctefi nieco caáfomi/ 
tiim y ten nig Obras/Etoty 34 zafłóna niedo. 
ałózuie/fwe rzetelne przywita was twátsa 
Kiedy ná oelineścye yoybubowáne Ato 
iewfEim fumptem w Jerozolimie Dómu Doz 
ženo ofo metzucaim/ nie pośleonie w táiem^ 
nicy všeci icone vważam, Etora sEsechiel Dro 
rot obryfomal, Duasáj facies habebat Che- #zechicl: 
rub,faciem hominis iuxta palma ex hac parte, 4% - 
8 faciem leonis iuxta palmam ex alia parte. 
Wadbym wicosial/ co wtym 34 myfterium 
i ; žilo 


Salomon vpáttsal/3e Cherubini wpoftż60 
świetnice Dáúftiey poftświwky / chčlať go 
mieć oraz y Ztwát34 zlomtecza/oraž yzlwie 
Czy ola tego ? aby Fażdy 09 Sanctuariü Dáňz 
(Eie wchód3ąc/ póyztzal ná (umntente fmo- 
te/ y tám (ie w nim dobrze prseystsal / te3elt 
nie că facie tóftch ožíťich/ y btzyotich beffty/ 
úle cum facie hominis. 5 twpát3& pobosno/ 3 | 
twàát38 Chrzesčiánfťa whos: A przytym 
áby toż w fobie wyczytał / feželť ma twats 
wfkytłich cnót doffonáloséi/ wfyttie ftofy 
éfetpliwosci/ Etóte tośćioł ponosić Ľaže/ nA 
fwych tamionich znosić / y oświgać mile 
cbétálá. Cátéi ná tosodnic/purpuratna oz 
sčiolá sym(Etego przypiewa o3ooba, Cüm 
ingrefsi fumus Sancta Sanctorü ; indigemus fa- 
cie hominis , id eft prudentià , indigemus facie 
leonisid eft fortitudine. Hle niech mi fie go? 
ośi 00 mey intencycy reonedo Vledteryťa 342 
zyć morálizáciey, Bylay tá/ Etote yeto 
nim S, 3 Fonceptu Sslomonomwedé WÝBY? 
tal imprezá/ ale niemntcy y tá, £ beta € 
lomon/ áby Fážoy nádmot fie fego Dérftt 
dátnacy/ bral fobie 3 C bernbimná ove? pro; 
totypon táfí; áby przy bobu páriffim nieffaz 

wal/ chybź goyby miał meoroscie/ y Bae 
(53 es | tośćią 


© góościę facie hominis, o$telnoséto facić leonis, 
wyrażdć, y Ereoy fa wSrónice Dáňfftey ooz - 
Gytywam/ že Thron €3álomonow lwami - 
był ófźozony/ tdf fóbie tuminuie / Że to tám 
ná ten czás/ či/ Etorzy Ítipabát 1 hronú Salo- 
monis, práečímťo tebellizóntóm tMáteftatoz 
wi Dańftiemu / prseétwEo. bárovm śnimuz 
Bom/ ftáwilt fie 3 twótze Imie: śle gdy fto 
5poFotne/ y należytę tbtonom DańfFim o; 
Fazat fie rewetencyo/ 3átas fie presentomdz 
li cum facie hominis. | 
—oAsfataouiá o3ísicy£ego w Ewangelicy 
ná Eonfulcie Sárysáyffa fett; Abeuntes Pha- Math: 22 
rifxi cofilium inierunt : tónfulty ptóposycya. 
Vt lefum caperent infermone „ áby Páná (wego 
podchwycili: w mowie. - YOviytáte five tu panu 
pofty. Atošby tómniewietczał/ že oná pelna 
pocorifEiey žy cslimosci legácya? Że oná zio ..— 
rymtywita fiowy offerrá/ fóme Pánu ste 
le ich poo nogi fetca, 7A tosby 5á pewne nie 
twtero3ilz że ich twat3/ y niowó/ nie tylko 
glówiege / śle prówie Cgoyž ťážov Dofeľ / 
2Inyolá znaczy) Anyelffe ná fobie wybitálá 
pofióć, Btożby fobie tółiego nie wiujjował -, 
faeśćia: áby w fiżytey Dan vftug fwyb > 
býť Fonfioccyey/ à ftütsy w powiuney panu 
R 5 . sew 


Gen: 26. 


Gen: 13. 


*ofiaveslt retbetencyey, Magifter, fcimus quiá 
verax es; & viam Dei iri veritate doces. Rzučt 
Pan 5 Sálomonovey (gdyż y on fam Pacifi- 
cus) iuipteży/ ná twats fwych Doftow oťo/ 
Alić nátycbiniaft pofirzegty / że ad Sanctua- 
rium Dei, sie 5 twótza Glowteae/ áni 5 hot 
prsycboose / śle iáťa8 brsyota niefczeróśći 
przycożiawfy ná fie litwe/ półlon mu 00% 
osig: y footie zvýš flówa / gaozmnym 50 
fercá tiápavoáne wypubadie idoent/ tepo 
żezebnę ich ambásyáte/ maoremi FonfunOuz 
ie Rowy. Vt quid tentatis me hýpocrite ? 
Siam fie ta ná twarzy glówiecey/ 3itaim ná 
lwiey. Oftendite mihi numifma cenfus. Jesli 
maćie twarz człówieczą / Reddite qux funt 
Cafaris, Caefari ; tešlí macte twatż lwie/ Red: 
dite quz funt Dei, Deo. Ur 
Złożył taż Dan Ceym/ ná #torynvwmalez 


he ná Wycerftwo przepafywał Tzráclczyti/ 


á napietwey fytty Abeńhómowe. pPateżcie/ 
iebnym bat 34 berb/ gwiazdy w polu / dri 


gim popiol w polu. Tym ttorym dat gwia 


30y/ ooto3yL w przywilely ; Multiplicabo fe- 
men tuum ficut ftellas cœli. Tyin Ptótym póź 


piot w polu/ przypifał : Faciam femen tuum, - 


ficat puluerem terrz. Coli ty profe 3a taie? 


mmntce 


UN E NC PRANIE dE ak 


SER) 
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— di. "YPORE" 


RE e em 


muice Bóg obryfotval/3e iedttego3 dómu fys 
nówie/ teottey Geneálogtey Abróbómowey/ 
 &ptsecte ich nte feonátim poostelono berbe? 
Już fie podobno doinyslamačie/ co chce poz 
micožicé, Suożte niefšczer>y / luożie obtus 
ont/ Pánu fie ELánidiacy/ zreľu iego/ ióto 
5 idfiey fFárbníce/ wyfotie tytuly/ bonovy/ 
 CXtátoftvoá / tenuty Gerpátecy; A onemuj 
fimemy 3% to niewożieczni/ o nimże fáz 
mym Bemrátacy (a popiolem : à 3átym / luz 
bo [uosFt ná fobie noga obras/ fami ieonde 


pátá Ruperta lib: g. de Trinitate. Faciam fe- Por 


+2 Z 


IOs 


| Gregorio 
1. 37 . Mo 
Taliú cap. 


fagańce. Quid per ftellás, (MÓWI vefyttrego- 
Rzymu 0309b4) nifi fingalorum bene viuen= 
tium anime defignantur , que dum magis vir- 
tutibus eminent, guafrin tenebris noctis lucet. 


Obtoćmy tuż oto ná osisteyBego WNycez 


r3á náfego/ á obacmy/ 3íáte go niebo/ oo 
iae wypráwute twátsa, Xeowte go itemid 
3 pieluch swiatu tożwieżóla / álié go Záťaž 
niebo fobie v świńta úrefitomáto/y táto (We 
wiae / ná fwe opiete wžiswfy Dźiećine/ 
nim do i potoy niebiefkie" pans sáctegne 


67 ieceu fobie 3 niego-voávowry Tybuoo7 


málo JsáGtel/ ná Etory twarz człowiecze, y 


tiats [wie tyfowáto/áby tò wfytłiego nież. 


bá pieséioelfo/ wie 3 tnym/ tylbo 3 tátim/ 
przed Thr di Pás ti veprowabsilo Fonterfez 
teni, Pietwiaftti iego/ 2inyelfro obieliwky 


4 


niewinnoséto/ vožánym lice iego/ mtafto 147 


Frey cerufsy zAfarbowawfy mftyoen / ouge j 


jego nabofFonál&ym oo wbyttich cnot/ mta 
fto mletá páfto incitómenteni, Wiec Aby w 
mim żtemić faciem hominis- wio žiálá/ wybovz 
nemi go niebo ob náubi/ tat w odmowydy 


©yczyftych progácb/ táto wfTiemiechich P 


fà / náo oofFonály cuosy wiet vbogácilo 
tálentámií, poojegáld W nim naturá pocbop 
> | Do wipaź 


PARK 


56 wfpaniaelych Omów! te fiuzócyc) OŽIEŤ, 
frórymiby y Oycysny 9 fobie včarmiť obie 
ttiice/ y Rodziców brseinienne fwote nápáft 
pocieche náostete, : 

M feo£íal že wiecey feoito ná oworse roz 
lá Baltózóra ool'asálo píoró/ aneli gromáz 
ono vi3brotone Derfow y LlTeoów mogly poz 
ooláé woy(ftá. YOteostal že wiecey ie3yE złóż 
ży/ tofiropne perfważyeę Dycyżny gránic 
tós£etsy/ niżeli bitnych tysiecá Yycerzom 
gtoty/ żiemie nieptzytacielfta rwie (wole 


3 pieuśiwytlozone polemátec yos 


z 


Daniel: y 


Melior eft fapientia; quàmearma bellica. Wies EC: g 


ožial / že wiecey vtoronowany Atol Sáz 
lomoit/ madroóséis Promiínciy poo fie zhoľz 
dowal / ánišelí Dawto te mieczem žáťtelzal, 
Ibi prudens inuenit, vbi fapientior fiat, ibi bel- 
lator reperit, vnde animi virtute roboretur, in- 
de Princeps accipit, quemadmodum populos 


fub qualitate componat. Ale wieožiaľ y à - 


tym/ že maotosé rozforomána oo ciróty/ 3 
nic/ á 3á nic v ogó nie waży. A zatym aby 
poťažať świńtu/że wnim niebo taż ytwatz 
Glowieco/ otas y lwię oomálomáto/ wgyz 
tFte swistá podhlebníczego fplenooty/ wy? 


ttie omylncy Md. NS wpytłie paź 
~a 3 


misce? 


żiemie/ y poo IEzvsowy m 3igrzebł Cere; . 
bynthbem, 2f to fobie zá &Geguliy ootyfowat 
ná cele memorialit, Co Eślianus pówież 
Dzial, Quid eft principatus fine actionum fu- 
blimitate? quafi titulus hominis (ine homine, 
X co tlfeotolanu o3o0bá 00 fercá tego rzuśte 
ta/ pczytał. Quod cómodauit fortuna tollet, 
quod mutuauit natura recipiet, quod parauerit 
virtus, manebit. Y meborosé/ y vredzenie/ 
4 tAE casey o300bý PIZYÍKOK/ pożyczóć 

ey cbwaly fupplemiente > 
v JAtofwe Glachectwó ná tym tylko Beses 
quInym záfaoža/ 3e mu we wrota lego vroz 
osettía/ 3aystsaly Btzefii Cenatorffíe/ Las 
fi trrácfaltowffie/ Dieczeći Rónclerftie / 
Dulámy śetmóńfkie/ Diorá Referenońrz 
fFie : taE fobie niech imóginute/ 3e to naturá 
y fottuna/ teonó przeo nim pófławiły Idola. 
Stoi (tup wármate pizybróny/choragwie/ 
pétfe/ Eopte powiasáne/ osiádlá przyťomáz 

> ne/ Atego bo Siebie niewie / Że mu ten przy 
Byto pógiwil. Aliénis fpolijs. A pomogłof 
CO Ratmowt/ 3e fie fynem naprzednieyfiego 
w fláchectmwie vroozit indigeny? Fieoy on VZ 
toosenie fwole/ tollis bráterffe m nm 
: > AA niebá 


Salianus, 


Genef: 4. 


 niecego fwegó vtoosenia tádšicie rsyćil o | 


tiiebi myrtie fplugówii pofoľa, A ponos 
glog co gluypiemu Lrábálowt/ že fié 3 moore 
ipominováciť Abigail ? bynamttey; pofta. Regi 
teinu on Vir erat durus, lubó y Oobtegóo byl vz ^* 
toosenia/ V 3acitego ipomittomácentia, Quid — 
prodeft ei generatio clára,quem fotdidant mo- s Chy- > 
res,“ pyta S, Chrysžoftoi ? foftoms: 
Yüiecbétal nag Rycet3 waleczny 251ogoft: 
STANISLAW KOSTKA, štáťa pr3eo 
ŠTÍTE popifować fie twót3ó/ niechćral mieć 
titulum hominis fine homine, gle chćtał otas y 
3 clowieco-y 5 wie ofasát. Jeżeli Hog Jeż 
teiniaga DroroEá publíťomál Liatooom 7f 
E $táelfFim 34 teoć pote3ny Eágtel/ 36 reen nie 
.*  oóbyty páttait/ żć reden želážny mut. Ego 
«~ dedi te hodie iri ciuitatem munitam, & in colu- lerem: r. 
mnam ferream, & ifi murüm #réum, luper om- 
nemtérram. Dáleťo/ oálefo wiecey woyftáz 
c0 WEKOST Ke náfie^250og wgecmogocy, 
.'- deázitymi Jeremiaska obwótował mitem / 
» &itáBego Fosciftym pácFanem/ Eieoy W iiez 
2 winnym paniecym čiele/ Eóftel 865 Eoftet 
| degó/ ná wálne niepeżytaćiót lego wybudóż 
wal grutmy, Sżtutmówałó oo tego żamtu 
| pieczone w SetatótfEim odinu wychomáz 
y e: nic to, tiáéierálo ob swiótd / fwemi 
1 .. firzalać 


firzalámi obeftesone Ovycotoffie vróosente: 
111c to. Swoostlá barce wyuzodna bráterz 
ffa 3 ntenácugonym cyftoscr rego Ewtiótem 
fivawola : tc to, Zečiáty se wgytkie piez 
tia tule/ áby fen samet rátimEolwief oo grze 


chu smiettelnego rážity pofirzalem: mic fo, 
 TOyeforowsclá fie tegó3 piekla wpyttć pote 


gó/ tuż we pšícy poftáct/ tuż y winny frá 
Qyolácb/ aby ten nieoobyty beluato tárg 
tiem fwych 3orab 114 pówał o śtemie wywśż 
lls; nicto, YOydoosilá na potedyneť bráz 
tetfFa w flużbie Żożey 3gorzcy iego fu D. 
25ogu/ y fiTátce tego / ( Etóte on fobie 56 
Viátľe/ á oná 34 fwego obrasta (vriá ) rózżaż 
tzeńiem ofpálosé; nic to. Doersylá náo[tá? 
tef Yoálnym impetem 00 tey wieże w vragiz 
situ / w bićtu/ wo nasmiewiftach / coostenna 
niewinnego čisla 00 brátá perfekucya/ áby 
t£ wieże w poForac / w ffrzemiezliwosśći/ w 


— góręcey moolitwie vatuntowáne o ziemie 


Cant: 4. 


obálilá ; ntc tor YDyftawil śbowiem BOK 
Wfechiftgecy oufy (ego tába wieże / w 
ffote niegdys Sdlomow Cant: 4. Oblubież 
nice fwe varuntowáne vpóttzył. Sicut tur- 
ris Dauid, collum tuum, quz xdificata eft cum 
p:opugnaculis, mille clypei pendent ex ea , o- 
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